1. Record Nr. UNINA990000056940403321

Titolo Storia naturale ed evoluzione / a cura di Pietro Omodeo
Pubbl/distr/stampa Milano : Le scienze, 1979
ISBN 88-7004-038-0
Descrizione fisica 304 p.; 29 cm
Collana Letture da Le scienze
Disciplina 575

500
Locazione DMVSF

FINBC

FAGBC

DBV

DINGE
Collocazione I C 40

13 SC VI A 23

60 574 B 69

14139

N6/8

N6/9
Lingua di pubblicazione Italiano
Formato Materiale a stampa

Livello bibliografico Monografia



2. Record Nr. UNINA9910288160203321

Titolo Dual-feasible functions for integer programming and combinatorial
optimization : basics, extensions and applications / Claudio Alves ... [et
al.]

Pubbl/distr/stampa Switzerland : Springer International Publishing, 2016

ISBN 978-3-319-27602-1

Descrizione fisica 159 p. :ill. ; 23 cm

Collana Euro advanced tutorials on operational research

Disciplina 519.77

Locazione DINEL

Collocazione 10 B 11 859A
10 B Il 859B

Lingua di pubblicazione Inglese

Formato Materiale a stampa

Livello bibliografico Monografia



3. Record Nr.

Autore
Titolo

Pubbl/distr/stampa

ISBN

Descrizione fisica

Collana

Disciplina
Soggetti

Lingua di pubblicazione
Formato

Livello bibliografico
Note generali

Nota di bibliografia
Nota di contenuto

Sommario/riassunto

UNINA9910798134203321
Orlando Marc

Training 21st century translators and interpreters : at the crossroads of
practice, research and pedagogy / / Marc Orlando

Berlin, [Germany] : , : Frank & Timme, , 2016
©2016

3-7329-9768-5

1 online resource (157 p.)
Transkulturalitat, Translation, Transfer, , 2196-2405 ; ; Band 21

418.02023

Translating and interpreting - Vocational guidance
Translating and interpreting

Inglese

Materiale a stampa

Monografia

Description based upon print version of record.
Includes bibliographical references.

Acknowledgements; Contents; 1 General introduction; 2 T&l practice,
training, pedagogy and research; 3 Training 'practisearchers' to cross
the practice/research divide; 4 Future directions; 5 Case studies and
examples; 6 Conclusion; Reference list

Long description: Marc Orlando looks at the gap between practice and
research in Translation & Interpreting Studies and at the way this gap
could be bridged. He focuses on the way practice and research can
inform each other in the education and training of future translators
and interpreters, with the aim of training future professionals both as
practitioners and researchers in an educational environment that would
marry both vocational and academic elements. It is proposed that
promoting the status of practisearchers would help to fill the current
gap between practitioners, researchers and Translation & Interpreting
educators. Suggestions are made concerning ways of undertaking
research and gaining new insights into Translation & Interpreting
Studies from professional practice and experience, and of designing
new didactic tools for education and training from experiential and
theoretical knowledge.

Biographical note: Dr Marc Orlando is a senior lecturer and the current
programme director in Translation & Interpreting Studies at Monash
University in Melbourne. He is also an experienced conference



interpreter and translator.



